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& Navod na obsluhu pre vnutorny Eirn he=l ] ?

a vonkajsi pristroj

Dvojdielne klimatizaéné zariadenie

A Upozornenie:

Len spravne vybrané miesto postavenia,
montaz podla predpisov arevadzky zarucuju
pIna funkénost tohto vysoko kvalitného
produktu. Predchadzajte funkénym
porucham kompetentnym odbornym
poradenstvom ohl'adne umiestnenia,
montaze a uvedenia do prevadzky. Za
poruchy alebo nedostato¢ny chladiaci vykon
spoésobené nespravnym zachadzanim

s produktom nie je poskytovana zaruka.

Zasuvka pre elektrické napajanie 230 V smie
byt zapojena a uvedena do prevadzky
vyluéne len odbornikmi.

Vktrikarskou a chladiarenskou firmou.

C€

Art.-Nr.: 23.657.10 I.-Nr. 01026 SKA 2501 EQ C+H

o
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echnické udaje:

Chladiaci vykon* Watt 2500
Vykurovaci vykon* Watt 2850
Energeticka ucinnost * B (EER 3,01 / COP 3,43)
Vzduchovy vykon m3/h 450
Odvedena vihkost I/h 1,0
Casovy spina¢ h 24
Prevadzkové napatie V ~Hz 230/50
Prikon chladenia Watt 930
Nominalna spotreba prudu - chladenia A 4,2
Prikon vykurovania Watt 930
Nominalna spotreba pridu - vykurovanie A 4,2
Kompresor: Valiaci piest
Nabehovy prud: 19A
Prevadzkova vonkajsia teplota - chladenie: °C +21 - +43 (DB)
Prevadzkova vonkajSia teplota — vykurovanie  °C 7 - +24 (DB)
Dizka vedenia chladiaceho prostriedku v objeme 4m
Dizka vedenia chladiaceho prostriedku max. 4m
Chladiaci prostriedok R 407 c
MnozZstvo néplne chladiaceho prostriedku 7509
Zvukova hladina: vnutorna =38dB (A)
vonkajsia <53 dB (A)
Rozmery: vnutorné cm 80x25x 16
vonkajSie cm 83 x 54,5 x 25,5
Hmotnost: vnutorna kg 8
vonkajsia kg 32
" EN 14511
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Vykurovanie:

Vstupna teplota vzduchu vnutorného pristroja 20 °C
sucha gul'écka teplomeru, 15 °C vlhka gulécka
teplomeru.Teplota vonkajSieho vzduchu 7 °C sucha

DA v

gulécka teplomeru, 6 °C vihka gulécka teplomeru.

Funkcia spanku:

Pocitacom riadena simulacia fyziologickej krivky
spanku ludského tela na vytvorenie tichého

a pohodiného prostredia po¢as spanku.

24-hodinové nastavenie programu:

Presné ¢asové nastavenie. Cas spinania ako aj &as
zapnutia sa mbze nastavit k flubovolnému ¢asu

v ramci 24 hodin.

Automatické nastavenie rychlosti vzduchu:
Automatické nastavenie rychlosti ventilovania na
stupne vysokd, stredna alebo nizka rychlost vzduchu,
podla daného rozdielu medzi nastavenou teplotou

a momentélnou teplotou miestnosti.

Funkcia pre pohyblivy prid vzduchu:

Vertikalne pohybovanie pradu vzduchu nahor a nadol
z doévodu zabranenia lokalneho podchladenia

a Setrenia nakladov na energiu; tento efekt, ktory sa
orientuje podla prirodzeného spravania vetra, je
¢lovekom vnimany ako velmi prijemny.

Automatika pre chladny / teply vzduch:

V tejto automatickej prevadzke sa uskutocénuje
horizontalne vypustanie vzduchu pri chladiacej
funkcii a smerom nadol nastavené vypustanie
vzduchu pri vykurovacej funkcii.

Funkcia ventilatora s rozdielnymi nastaveniami
uhla:

Mézete si zvolit medzi celkovo piatimi rozdielnymi
moznostami, podla toho, ak formu méa miestnost
a podla danej lokality, v ktorej sa nachadzate.

Thermo Start System:
Pri zapnuti sa nevypusta ziaden studeny vzduch.

Nezavisla o odvlh¢ovacia funkcia:
Pocitacom riadena odvih¢ovacia funkcia bez zmeny
teploty miestnosti.

Funkcia vlastnej diagnostiky:

Blikaju zobrazovacie kontrolky TIMER a RUN

v pripade poruchy u vnutorného pristroja, vratane
Udaju o druhu a mieste poruchy.

Regulacia pre konstantné otac¢anie motora
ventilatora:

Motor ventilatora vnutorného pristroja sa vzdy otaca
rovnomernou rychlostou, dokonca tiez pri
extrémnych vykyvoch napétia (medzi 187V - 253V),
a zarucuje tym stabilitu vzduchového pradu

a rychlosti.

Ventilator s krazivymi piestami:
Ventilator shluku, s dlhou Zivotnostou, Setri energiu
a je nékladovo efektivny.

Riadenie mikroprocesorom:

Mikroprocesor s najmodernejSou technikou pre
najjednoduchsie ovladanie v ¢asovo nastavitelnej
prevadzke zaru€uje trvanlivu stabilitu teploty
miestnosti.

o
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Bezpecnostné pokyny

® Precitajte si bezpe€nostné pokyny pred
pouzivanim tohto pristroja.

® Tieto body su velmi dblezité bezpecnostné
opatrenia, ktoré by taktiez mali byt riadne
dodrziavané.

@ Po precitani navod na obsluhu starostlivo
uschovajte.

@ Postarajte sa o to, aby bolo drenazne
vedenie spravne zapojené. V opaénom pripade
dojde k vyteceniu vody.

® Vystrazné upozornenie!

Nepredizujte kabel a nepouzivajte Ziadne
viachasobné zasuvky. Nebezpecenstvo poziaru
mbze vzniknut zlym elektrickym zapojenim,
nespravnou instalaciou alebo prekro¢enim
pripustného napatia.

@ Odstrante akukol'vek $pinu pre¢ z elektrickej
zastrcky a pevne ju zastréte do zasuvky.
Znecistené zastréky mézu spdsobit poziar a
lebo elektricky uder.

@ Vystraha!

Nevytahuijte elektricku zastréku zo siete, pokial je
pristroj eSte v prevadzke.

® Nedovolte, aby na Vas dlhSiu dobu priamo fukal
studeny vzduch.

@ Pristroj okamzite vypnite a vytiahnite elektricku
zastréku zo siete pri akychkol'vek abnormalitach
(napr. zapach po poziari). Kontaktujte Vasho
servisného partnera.

@ Nestrkajte nikdy prsty alebo palice do vstupnych
a vystupnych vzduchovych otvorov.

® Neopravujte klimatizacné zariadenie
svojpomocne. Kontaktujte v kazdom pripade
Vasho servisného partnera.

@ Nevytahuijte elektrick( zastréku za siete
potiahnutim za kabel. Pevne uchopte elektricku
zastréku a vytiahnite ju von zo zasuvky,

v opa¢nom pripade by sa mohol elektricky kabel
na niektorom mieste poskodit.

® Pred Cistenim pristroja ho najskér vypnite
a vytiahnite elektricku zastréku zo siete.

® Nedotykajte sa apinace mokrymi rukami.

® V Ziadnom pripade necistite klimatizaciu vodou.

® Neumiestnujte ziadne rastliny alebo zvierata na
miesto, ktoré priamo zasahuje studeny vzduch.
Pre rastliny a zvieratd méze dojst k $kodam.

® Nepouzivajte Ziadne horlavé Gistiace prostriedky.
Méze dojst k vzniku poZziaru a deformaciam.

@ Ked sa klimatizacia pouziva spolu s inymi
vykurovacimi pristrojmi, mal by sa vzduch
v miestnosti prileZitostne vymienat prevetranim.
V opac¢nom pripade méze doéjst k nedostatku
kyslika.

Nepouzivajte pristroj na nespravne ucely.

Neukladajte Zziadne potraviny, precizne pristroje,
rastliny, zvieratd, farby a pod. na pristroj.

V blizkosti zariadenia sa nesmu nachadzat
ziadne horlavé predmety, ktoré by mohli byt
priamo zasiahnuté vystupujicim pradom
vzduchu z pristroja.

Vytiahnite elektricku zastréku zo siete, ked' sa
pristroj dihsi ¢as nepouziva. Nazbierany prach
mbze sposobit ohen.

Nestavajte sa na vonkajsi pristroj, ani na pristroj
ni¢ neukladajte.

Nepouzivajte zZiaden nestabilny alebo zhrdzaveny
podstavec.

Nenechajte pristroj bezat prili§ dlho pri
otvorenych dverach ati vzduchu. Ked' bezi
klimatizacia dlhd dobu v chladiacom rezime pri
vysokej vlhkosti vzduchu (viac ako 80 %), moze
z pristroja kvapkat kondenzovana voda.
Nestavajte sa na nestabilny podstavec, ked
odoberate pristroj z drziaka zo steny.
PresvedCite sa o, ze mdze kondenzovana voda
volne odtekat. Pri zlom odtoku kondenzovanej
vody méze dojst k poskodeniu spésobenému
vodou.

Nedotykajte sa ziadnych kovovych dielov
vnutorného pristroja pocas vyberania
vzduchového filtra. Mohli by ste sa poranit.
Neinstalujte pristroj v miestnosti, v ktorej by
mohlo déjst k Uniku horfavych plynov. Unikajuci
plyn sa méze nazbierat a sposobit tak expléziu.
Pocas burky pristroj vypnite a vytiahnite
elektricku zastréku zo siete. Elektrické diely by
mohli byt pripadne po$kodené.

Uzemnovacie pripojenie!

V sietovom kabli (zastrcke) je instalovana
uzemnovacia Zila, nevymienajte preto zastréku.
Odporuc¢ame z dévodu elektrickej bezpeénosti
zabudovanie prudového chranica.

Nespravna montaz moéze viest k osobnym

a vecnym $kodam.

Prenechajte elektricku instalaciu zasuvky 230

V pre zariadenie autorizovanému odbornému
elektrikarovi. Nespravna montaz méze viest

k osobnym a vecnym Skodam.

Ak si netrufate sami previest inStalaciu zariadenia,
prenechajte instalaciu chladiacej techniky nasmu
zakaznickemu servisu alebo odbornej firme so
zameranim na klimatizacie podl'a vasho vyberu.
Nespravna montaz méze viest k osobnym

a vecnym Skodam.

o
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Popis sucasti:

Vnutorny pristroj

vstup vzduchu

A i\
‘ \ ‘EE‘.‘-‘
(O

vystup vzduchu

Nasavacia vzduchova klapka -~
Vzduchovy filter

Nudzovy vypinac

Dialkové ovladanie

Lamely

Vodna hadica Vonkajsi pristroj
Prijima¢ pre dialkové ovladanie
Ukazovatel

10 Elektricky kabel

11 Mriezka vystupu vzduchu

A Pozor!

Vnutorny pristroj musi byt spravne
zapojeny na vonkajsi pristroj. V opaénom
pripade méze byt pristroj kvoli
nespravnej instalacii poskodeny.

\
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O©oO~NOU A~ W=

vstup vzduchu

vystup vzduchu

o
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Zobrazenie displeja vnutorného pristroja

Automatika Chladenie QOdvlh¢ovanie Ventilator
nie pre typy C+H

! \
<\'// .
x—/ \—__Vykurovanle
71\ len pre typy C+H
Zobrazenie teploty v °C —-——ﬁ
— - oC *
L

Teplota a zobrazenie ¢asovaca (timer) \ZObrazenie rychlosti ventilatora

Otvorenie

Zatvorenie

Stlac¢te obidva dolné rohy (oznacené ako
»,Push®) na nasavacej mriezke. Mriezka sa
vyklopi (cca o 25°) a ostane v tejto polohe.

Upozornenie: NepokUsajte sa otvorit mriezku
viac ako o 70°. Mriezka by sa inak mohla
poskodit.

udzovy vypinac

Tento spina¢ méze byt pouzity ako nudzovy vypinac
k zapnutiu a vypnutiu zariadenia, v pripade Ze nefunguje
dialkové ovladanie.

o
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e Dialkové ovladanie:

1
(7 ﬂ
1 ) 1 Vystupné okno signalu
DT o 2 Funkény ukazovatel
£330 aB° 3 Vypina¢ zap/vyp
2 4 Funkény prepinac

a7

(prepinanie rezimu)

-0 — |10 4a Funkcia automatiky
Jﬁ.'aﬂ ‘.’al;-EéEIE ‘ 10 4b Chladenie
3 { 4 4c Odvlh¢ovanie (susenie)
N on/off @Vtoorhot(i) 410670l A a 4d Vykurovanie
\@ CZ/ 4b 5 Tlacidlo rychlosti vymeny
/ vzduchu
4 A —A_—4c 6 Tlagidlo volby rezimu
— — ] 4d spanku
T 7 Tlagidlo zapnutia asovada
5 O O M (timer) ,
P)) N 8 Tlagidlo volby hodin,
6 ) O 12 nastavenie minut,
ol 20 nastavenie ¢asu
7 O O 13 Nastavenie hodin
g P 10 Nastavovacie tlagidlo
} J teploty
L 11 Tlacgidlo pre nastavenie uhla
8 — prudenia vzduchu
12 Tlacidlo uplného
vyfukovania
V/ 13 Tlacgidlo vypnutia ¢asovaca
(timer)
14 Tlacgidlo vynulovania
9 14 nastavenia (reset)

15 Odobranie krytu na
vkladanie batérii
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Priprava na uvedenie do prevadzky dialkového ovladania a nastavenie aktualneho

c¢asu

Stlacte pomocou ostrého
‘ predmetu tlacidlo ,reset”.

N

%A
2

ajte na spravne nastavenie

polov. Stlacte tlacidlo ,reset” 1 x po kazdej vymene
bateérii.
Nezabudajte na tento krok, aby ste mohli
Otvorte kryt na zadnej strane ovladania umoznit normalnu prevadzku zariadenia.

a vlozte batérie.

Stlacte pomocou ostrého predmetu ot V) Avor || Stlaajte hodiny a.

‘ tladidlo nastavenia hodin. O O | Sstladte hodinové tlagidlo

a zmente tym nastavenie
hodin.

Stlacte minutové tlacidlo

a zmente tym nastavenie
minut.

(Prosim dbajte na AM=24-12
hod alebo PM=12-24 hod!)

Stlacte po nastaveni ¢asu este raz tlacidlo
nastavenia hodin aryt na zadnej strane
ovladania.
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Priprava na kontrolu dialkového ovladania

- Prenosny signal ma dosah priblizne 6 m

- Ked sa stladi tlacidlo ON/OFF, zaznie signal na vnutornom pristroji 1-2 x, tymto sa signalizuje, Ze pristroj
zaznamenal signal z ovladania.

- Vpripade, Ze nezaznel ziaden ton, stlate opatovne ovladanie.

- S dialkovym ovladanim zaobchadzajte starostlivo, nenechajte ho spadnut na podlahu a kym spdsobom,
aby bol signdl z dialkového ovladania dobre zaznamendavany prijimacom na vnutornom pristroji.

Vymena batérii!

- Ak je signal dialkového ovladania slaby alebo nie je zobrazenie na displeji dialkového ovladania riadne
Citatelné, vymenite ihned batérie.

- Délezité je dodrzanie spravnej polarity batérii v dialkovom ovladani.

- Obidve batérie by mali byt vzdy nové a rovnakého typu, resp. znacky.

V pripade, ze nefunguje dialkové ovladanie (nadzova obsluha)

V pripade, Ze dialkové ovladanie nefunguije (vybité batérie alebo

porucha ovladania), pouzivajte nidzovy vypinac.

- Niekolkonasobnym stla¢enim nudzového vypinaca sa pristroj
vypne.

Nudzovy
vypinaé

Upozornenie:
Pocas prvych 30 minut eSte nepracuje prispdsobovanie teploty.

Pristroj bezi v trvalej prevadzke a s najvys$Sim stupfom rychlosti )
ventilatora.

- Pristroj je zapnuty: Po stlaceni nidzového vypinaca sa pristroj
vypne.

- Pristroj je v nastavovacom- alebo hodinovom rezime: Po stlaceni
nudzového vypinaca sa pristroj prepne do pohotovostného rezimu
(stand by).
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»Ja sa citim ...“ Funkcia automatiky
Jednym Fahkym stlaéenim sa méze automatika rezimu ,ja sa citim“ postarat
o prijemnu teplotu v miestnosti.

) ZStart
Stlaéte tlagidlo ZAP/VYP O
E‘,@——‘@ : Ked je zobrazena funkcia =4 automatiky,
l i s nastavi sa klimatizacia na prijemnu izbovu
teplotu.

-

Zastavenie funkcie. .

Stla&te tlagidlo ZAP/VYP O

15 minut po vypnuti pocitite, zZe je znovu
pravdepodobne trochu teplejSie. Aby ste znovu
teplotu zniZili, stladte tlagidlo znizenia teploty "=
(prilis teplo — too hot).

Pri kazdom stlaceni sa teplota znizi o 1 °C.

V pripade, Ze je prili§ chladno, mézete naopak
zvysit teplotu tlagidlom zvysenia teploty &=
(prilis chladno — too cool).

Pri kazdom stlaceni sa teplota zvysi o 1 °C.

LCD displej vnutorného pristroja

(!
= (c
L-”-! -ll"

Zobrazenie nizka - vysoka

10

o
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Ak nie je zobrazena funkcia automatiky, stlacajte tlacidlo ,,4“ dovtedy, kym sa na displeji nezobrazi funkcia
automatiky (4a).

Pri kazdom stlaceni tohto tlac¢idla sa meni zobrazenie funkcii v tomto poradi: Automatika (4a) - Chladenie (4b)
- Odvlh¢ovanie (susenie) (4c) - Vykurovanie (4d).

L J

on/off ovtoo hot(i) Atoo cold

(D@D
AT T
(// 3 Q

4 4a 4b 4c 4d

Rezim funkcie automatiky
Obsluzné funkcie.

Ked' sa nastartuje automatika, prisposobi sa funkéné nastavenie klimatizacie izbovej teplote prislusnou
funkciou ako chladenie, odvih¢ovanie. Ked sa prevadzka zastavi na dobu 2 hodin, zaéne klimatizacia
pracovat znovu so pred zastavenim. V pripade, Ze sa nastavila prislusna funkcia, nema uz na fiu nadalej
vplyv izbova teplota, aj napriek tomu ze by sa teplota menila. Ak si tdto teplotu nezelate, stlatte CO24 & 0
tlacidlo, aby ste tak nastavili jednu z nasledujucich funkcii.

Funkcia automatiky po snimani izbovej teploty.

Izbova teplota na zaciatku funkcia pozadovana teplota
nad +25 °C chladenie cca24 °C

+21-25 °C vetranie/odvlih¢ovanie -

menej ako 21 °C vykurovanie cca24 °C

Upozornenie:
Vykurovaciu funkciu je mozné pouzivat az do vonkajsej teploty +7 °C. Ak je
vonkajsia teplota nizsia, nie je vykurovanie viac mozné.

11
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Vyber prevadzkovej funkcie (chladenie (4b), odvihéovanie (4c), vykurovanie (4d)).
Vyberte si druh prevadzky, aby ste mohli vykonat jemné nastavenie izbovej
teploty alebo priudenia vzduchu.

(r < ) Pozor!
- \ V pripade, ze je okolita teplota prili§
vysoka, pracuje chladenie na max. vykon.

Volba chladenia, odvih¢ovania alebo
vykurovania: et ¢

1 Stlagte tlagidlo ZAPNVYP O

2 Stlacajte, aby ste nastavili pozadovanu
funkciu. CO1 0 0:0%)

/ /4 Pri kazdom stlaCeni tohto tlacidla sa meni
on/off (DVTOO hot() ATOO col zobrazenie funkcii v nasledovnom poradi:
/ 4b Automatika — Chladenie - Odvlh¢ovanie -
(D ( 4c Vykurovanie
-/
( Y
@E;L(@xgj 4d Ak chcete pristroj vypnut. ... .
T - Stlagte tlagidlo ZAP/VYP O

Ak bol pristroj uz raz nastaveny, staci stlacenie
tlacidla ZAP, aby ste aktivovali rovnaku
funkciu, aké bola nastavena predtym.

Funkcia vykurovania:

Pomocou tlagidla 4 zvolte funkciu vykurovania.
Vykurovaciu funkciu je mozné pouzivat az do
vonkajsej teploty cca +7 °C. Maximalna mozna
dosiahnutelna izbova teplota je zavisla od
vonkaj$ej teploty a stavebnych podmienok na
danom mieste.

Upozornenie: Ak je pocas prevadzky izbova
teplota viac ako 2 °C (chladenie) resp. menej
ako 2 °C (vykurovanie) voci nastavenej
pozadovanej teplote, nemdze sa pozadovana
teplota na klimatizacii viac menit. V pripade, Ze
je teplotny rozdiel medzi izbovou teplotou

a nastavenou pozadovanou teplotou mensi ako
2 °C, mbze sa pozadovana teplota nastavena
na klimatizacii menit.

Cim nizsia je vonkajsia teplota, tym niz$ia je
izbova teplota dosiahnutelna pomocou
vykurovacej funkcie.

12
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Zmena teploty

Stlagte tlagidlo znizenia teploty &5 ,,prili§ teplo - too hot“, aby ste
redukovali teplotu. Pri kazdom stlaceni tohto tlacidla sa znizi
nastavena teplota o 1 °C. .

Stlacte tlacidlo zvySenia teploty & ,,prili§ chladno - too cool*, aby
ste zvysili teplotu. 1x stlacenie zvysi teplotu o 1 °C.

Systém sa moze pretazit v tom pripade, Ze klimatizacia odobera
zo vzduchu prili§ vela tepla. Ventilator vonkajSieho pristroja sa
automaticky zastavi, aby sa klimatizacia chranila vd'aka
mikroprocesorovému riadeniu. Ked' sa ventilator vonkajsieho
pristroja zastavi, zobrazuje vonkajsi pristroj mraz.

To ale nie je defekt ani porucha.

Prevadzka odvlhéovania

14.12.2006 10:43
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Ked je teplota nastavena vo funkcii automatiky, nie je mozné tuto funkciu menit.

Vyber funkcie (chladenie, odvih¢ovanie).
Kontrola poc¢as prevadzky:

Uhr Seitﬁ 13

1. Zatvorte okna a spustite pripadne rolety alebo znizte intenzitu vnikajuceho slneéného svetla, aby ste zvysili

ucinnost chladenia.
2. Spustite zZaluzie, aby ste znizili intenzitu vnikajiceho slne¢ného svetla.

3. Namontujte vonkajsi pristroj na vhodné miesto, aby ste pokial’ mozno zabranili priamemu slne¢nému

Ziareniu a Setrili tak energiu.

Odvlhéovanie

70 % vlhkost vzduchu je horna hranica pre ¢loveka, pri
ktorej sa citi eSte prijemne.

Ked je ¢loveku prili§ teplo, znamena to, Ze je obsah vody
vo vzduchu prili§ vysoky, inymi slovami, Ze je vihkost
vzduchu prili§ vysokd. Vlhkost vzduchu ma urcity vztah

k teplote. VSeobecne plati: 60-70 % vihkost pocas leta a
50-70 % vlhkost poc¢as zimy.

13
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Nastavenie rychlosti vzduchu a priadenia vzduchu

Zvol'te si pre Vas prijemné prudenie vzduchu a prevalovanie vzduchu.

Vyberte si vysoky stuperimm M,
ked’ chcete chladit cell
miestnost. Vyberte si funkciu
spanku, ked’ chcete spaf

a pritom potrebujete znizit
hladinu hluku.

14
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Stlacte tlacidlo a aby ste nim menili
rychlost vzduchu. Pri kazdom
stlaceni tohto tlacdidla sa meni
rychlost vzduchu v nasledovnom
poradi: nizka, stredna, vysoka,
automaticka

Stladte tlagidlo, aby ste nim menili
smer vzduchu nahor/nadol. Pri
kazdom stlaceni tohto tlacidla sa
meni smer vzduchu.
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Odporuc¢ana oblast pre prudenie vzduchu nahor/nadol. Nastavte pomocou tlacidla automatiky, vyberte
chladenie, vykurovanie alebo odvihcovanie.

)

Chladenie
Odvlhéovanie

<VykurovanieX

Nastavenie rychlosti vzduchu avzduchu

Automatické prudenie vzduchu

Stlaéte tlagidlo &, zmerite pradenie vzduchu na automatické a potom sa vyberie najlepsSie postavenie lamiel
pre efektivny G&inok.

Chladenie + odvlh¢ovanie Vykurovanie

Pri chladeni a odvlh¢ovani Ak je teplota vzduchu prili$ Ak je vzduch teply, prudi
prudi vzduch von nizka, prudi vzduch von vzduch von smerom
horizontalne. horizontalne.

nadol.

- _ _A\
. . S—
-;zmwAwAwAuvp [ FIJ'JIJ"JF?.‘E\

B\

Lavy a pravy smer prudenia vzduchu sa méze nastavit manualne.

Toto nastavenie je vSak potrebné vykonat pred tym, nez uvediete pristroj do prevadzky. Pocas prevadzky sa
lamely natacaju a

15
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Prijemna funkcia prevadzky spanku
Nastavte tuto funkciu vtedy, ked’ je potrebné vytvorit pokojné prostredie poéas

Vasho spanku.

16
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Urobte to nasledovnym sp6sobom:
Stlagte tlacidlo &

Urobte tak vtedy, ked' si chcete
vytvorit pokojné prostredie pocas
Vasho spanku.

Na zru$enie tejto funkcie: Stlacte znovu
toto tlacidlo.

Pozor:

Tuto funkciu Startujte vtedy, ked' pojdete
v noci spat. Ak si tuto funkciu zvolite
pocas diia, mOze sa stat, Ze teplota
prostredia bude prili§ vysoka, pretoze sa
v tomto rezime znizil chladiaci vykon
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PlIny vyfukovaci vykon

Pri zvoleni tejto funkcie sa ochladzuje kazda ¢ast miestnosti.

7 )

Urobte to nasledovnym spésobom:

Stlagte tlagidlo &
IR

) — ‘ Zru$enie funkcie:
onfoff %o, hoi(i)) A oo cold Stlacte tla¢idlo edte raz.
( N

O 00

Stlagte tlagidlo & poc&as pIného
vyfukovacieho vykonu, aby ste tak tento
proces zastavili. Ked sa zvoli a rozbehne
plny fukaci vykon, dosiahne chladny
vzduch kazdy roh miestnosti.

17
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Prevadzka ¢asovaca (timer) (ZAP/VYP)

Nastavte prevadzku ¢asovaca (TIMER) pred spanim alebo na bezny ¢as prichodu

domov alebo na dobu bezného vstavania.

=)
J

_—

O O

Nastavenie doby zapnutia ¢asovaca (Timer
On)

1 Stlagte tlagidlo & pocas prevadzky, aby sa
Casovac (timer) nastavil do polohy ,ZAP“. Pri
kazdom stlaceni tohto tlacidla sa meni
sekvencia doby Startu > vymazat.

2 Stlacte hodinové/minutove tlacidlo
aby ste nastavili momentalny Cas.
Pri kazdom stlaceni sa zmeni €¢as o 1 hodinu
resp. o 10 minut. (AM=24-12 hod; PM=12-24
hod)

Postup mazania,

Stlacte tlacidloO, aby ste vymazali nastavenie
Casovaca.

hour  minute

Nastavenie doby vypnutia ¢asovaca (Timer
Off) -0

1 Stlacte tlac¢idlo & pocas prevadzky, aby sa
Casovac (timer) nastavil do polohy ,VYP®. Pri
kazdom stlaceni sa zmeni sekvencia > ¢asovacé
“Vyp”- vypnut. A

2 Stlacte hodinové/minutové tlacidlo © O |,
aby sa doba vypnutia ¢asovaca VYP nastavil
na spravny ¢as. Kazdé stlacenie znamena
zmenu ¢asu o 1 hodinu resp. o 10 minut.

Vypnutie
Stlacte tlacidlo -, aby ste vypli Easovac.

Upozornenie:

- Doby ¢asova¢ ZAP a ¢asovac VYP sa mozu kombinovat, doba nastavenia, ktora je najblizsie ku

- Ked nie je na dialkovom ovladani spravne nastaveny ¢as, vyplyva z toho taktieZ nespravne nastavenie

18

skuto¢nému ¢asu, méa prednost.

(— — znamena ¢asovac VYP, resp. potom nasleduje ¢asovac zap).

doby vypnutia/zapnutia ¢asovaca

o
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Pozor:

Pred kazdym ¢istenim pristroj vypnite avytiahnite elektrickt zastréku zo siete. Vysoka rychlost ventilatorov
mbze sposobit zranenia.

Cistite vnGtorny pristroj len pomocou makkej utierky.

Nepouzivajte nikdy na Cistenie benzin, roztoky, Cistiaci prasok, lestidla apod., pretoze by sa vpade mohol
pristroj poskodit.

Pokyny na oSetrovanie

1. Vydistite vzduchové filtre a nasadte ich znovu spravne na
ich pévodné miesto.
2. Vstupné a / zablokované.

Opatrenia udrzby

Pred Cistenim: e

Vytiahnite kabel zo siete. Vzduchovy filter

Opatrenia udrzby

V pripade, Ze nebudete klimatizaciu dlhsiu dobu pouzivat:

1. Nechajte ventilator bezat po dobu 3-4 hodin, aby sa
pristroj vo vnutri kompletne vysusil. Nastavte najvyssi
mozny teplotny stupen, po€as chodu ventilatora.

2. Pristroj vypnite a vytiahnite elektrickl zastréku zo siete.

Pozor:

Vytiahnite elektricku zastrCku zo siete vzdy, ked sa pristroj
dlhsi ¢as nepouziva. Nazbierany prach méze sposobit
poziar.

3. Vyberte batérie zdialkového ovladania.

19
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Mozné poruchy a moznosti rieSenia problémov

Preverte nasledujuce body predtym, nez budete kontaktovat zakaznicky servis:
Pristroj nebezi. Skontrolujte nasledujice body:

1. Je v zasuvke pritomné sietové napatie?
2. Skontrolujte poistku zasuvky!
3. Nie je nastaveny ¢asovy vypinac?

Pristroj nechladi uspokojivo!

Skontrolujte nasledovné:
1. Je teplota nastavena vhodnym spésobom?
2. Nie je znecisteny vzduchovy filter? Filter vycistite a znovu zalozte.
3. Nie su zablokované vstupy aajsieho pristroja?
4. Nie je pripadne nastaveny rezim spanku pocas dna?
5. Nie su netesné spojenia medzi vnutornym a vonkajsim pristrojom? Nie je mozné, Ze je nedostato¢né
mnozstvo
chladiacej kvapaliny? Prosim v tomto pripade informujte Vasu servisnu firmu.

Nefunguje dialkové ovladanie!
(Pozor - dialkové ovladanie funguje len v oblasti do 6 m od vnutorného pristroja.)

1. Su batérie eSte dobré? Vymerite ich!
2. SU batérie spravne vlozené? Dbajte na spravne nastavenie pdlov!

Skontrolujte nasledujtice body pri vypadku priadu:
Po vypadku elektrického pradu stlacte tlacidlo ZAP/VYP.

Ak problémy nebolo mozné odstranit po skontrolovani hore uvedenych bodov, vypnite pristroj a kontaktujte
Vasu prislusnu servisnu firmu.

20
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Mozné poruchy a moznosti rieSenia problémov

Problém

Po stlaceni tla¢idla Start, sa pristroj ani po 3
minutach nerozbehne cez mikroprocesor.

Je pocut praskajlice zvuky.

V miestnosti je zvlastny zapach.

Ventilator sa pri odvih¢ovani zastavi.

Pocujete Sumenie vody.

Prad vzduchu sa automaticky meni pocas
prevadzky.

Klikajuci zvuk vo vnutornom pristroji.

Z vnutorného pristroja je pocut tupy zvuk.

Z vonkajSieho pristroja kvapka voda.

Vzduch sa pri vykurovacom rezime nezacne ihned
vyfukovat.

Klimatizacia sa po¢as vykurovacej prevadzky vypne.

Pric¢ina

Nie je to poruchou pristroja avilu strpenie.

Nie je to poruchou pristroja.

Tieto zvuky z napatia vznikaju stahovanim

a roztahovanim prednej dosky kvoli teplotnym
rozdielom.

Nie je to poruchou pristroja:

Klimatizacia cirkuluje do vzduchu taktiez vypary zo
stien, tapiet, kobercovych povrchov, dymu, nabytku
a oblecenia.

Nie je to poruchou pristroja.
Teplota sa zvysi, ked’ sa voda vo vymenniku tepla
vnutorného pristroja odpari.

Nie je to poruchou pristroja.
Je to pripadné rozpinanie chladiacej kvapaliny
v klimatizacii.

Nie je to poruchou pristroja.

Vetracie lamely sa otacaju do horizontalnej polohy,
aby sa zabranilo kvapkaniu, ked' bol vzduch po dobu
cca 1 hodiny fukany v zontalne.

Nie je to poruchou pristroja.
Je to vacsinou zvuk ventilatora alebo kompresora,
ked' sa jeden z nich zapne resp. vypne.

Nie je to poruchou pristroja.
Tento zvuk pochadza od chladiaceho prostriedku
v klimatizacii.

Nie je to poruchou pristroja.

Pocas chladenia sa potrubie alebo spojovacie diely
ochladia, aby sa tak vytvaral kondenzat. Po¢as
odmrazovania alebo vykurovania moéze dojst ku
kvapkaniu kondenzatu po odpareni. Pocas
vykurovania méze kvapkat voda z vymennika tepla.

Nie je to poruchou pristroja.
Vzduch sa vyfukuje az vtedy, ked sa zohreje.

Vonkajsi pristroj pri nizkych vonkajsich teplotach
(menej ako cca +7 °C) zamrzne. Vykurovacia
prevadzka pri vonkajsich teplotach mensich ako cca
+7 °C nie je mozny.

21
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Délezité pokyny k montazi

Vol'ba miesta instalacie vnatorného pristroja

Prdd vzduch nesmie byt blokovany.

Ochladeny vzduch by sa mal rovhomerne rozdelit
v kazdej ¢asti miestnosti.

Maximalny odstup medzi vnutornym a vonkajsim
pristrojom je 4 m.

Namontovat na pevnej stene, aby sa zabranilo
vibraciam.

Zabranit priamemu slne¢nému ziareniu.

Dbat na lahky odtok kondenzatu.

Viac ako 8 cm, viac ako 15 cm,

ked' sa montuje potrubné
spojenie z lavej strany alebo

zozadu.

Volba miesta instalacie vonkajsieho pristroja

silnejSich narazovych vetroch.

Je potrebné dbat na dobré vetranie a bezprasnost
prostredia, je potrebné zabranit priamemu
posobeniu dazda a slne¢ného Ziarenia.

m Potrebné dbat na to, aby prevadzkové zvuky

a vystupujlci vzduch z pristroja neboli obtazujlice
pre obyvatelov. 1 Y | N =
Pevne namontovat na podstavcovu konstrukciou,
aby sa zabranilo zvy$enému hluku a vibraciam.
Vystrihajte sa miestam, na ktorych by sa mohli

vyskytnut horfavé plyny alebo Uniky plynu.
Starostlivo upevnite montazne nohy zariadenia, ak %
sa montuje zariadenie montuje vo velkej

vzdialenosti nad nimi.

E Zariadenie nesmie byt obmedzovana ani pri

2
2\
\J

Pozor

ab(‘V/;g
. . v . - © 8
Spojte sa jednoducho s nasim servisnym

partnerom. Vase poziadavky sa tam ¢o
najrychlejsie spracuju a Vase zariadenie sa odborne
namontuje.

22
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Montazne pokyny:

Presvedcite sa, ze sa pritomné sietové elektrické
napatie zhoduje s elektrickym napatim uvedenym
na datovom stitku pristroja.

@ Pristroj zabezpette samostatnou poistkou.

® Prenechajte elektricku intalaciu (zasuvka 230 V)
odbornému elektrikarovi.

® Prenechajte intalaciu chladiacej techniky
odbornikovi, v pripade Ze si sami netrufate tuto
instalaciu vykonat.

® Nespravna montdz méze viest k osobnym
a vecnym Skodam.

@ Pri praci pouzivajte ochranu sluchu aavice.

Upozornenie k elektrickému pripojeniu!
Elektrické pripojenie zariadenia smie byt prevedené
len odbornym elektrikdrom autorizovanym
prislusnou spolo¢nostou dodavajicou elektricku
energiu. Zariadenie musi byt istena separatne.
Zvolte dostatocny prierez pripojného vedenia.
Zlto/zelena Zila sa smie pouzit vyluéne len ako
ochranny vodi€, v Ziadnom pripade sa nesmie pouzit
ako vodi¢ veduci napatie. Pri elektrickej pevnej
pripojke pristroja sa musi pristroj chranit zariadenim
svzdialenostou (napr. poistka na ochranu vodic¢a)
oddelujucim od siete. Najskor vytvorte elektrické
spojenie medzi vnutornym a vonkajsim pristrojom

a ariadenie riadne zabezpecte proti opatovnému
zapnutiu.

1. Vyber montazneho miesta
Vnutorny interiérovy pristroj

1. Otvory pre vstup a vystup vzduchu nesmu byt
prikryté, tak aby bolo mozné rozdelenie vzduchu
v celej miestnosti.

2. Namontujte vnutorny pristroj tak, aby bola
relativne kratka vzdialenost von cez stenu
a k vonkajsiemu pristroju.

3. Dbajte na to, aby bola drenazna hadica
polozena bez prehnutia a bez stlipania smerom
von.

4. \Vystrihajte sa umiestneniu vedla zdroju tepla,
vysokej vlhkosti vzduchu alebo horlavého plynu.

5. Zvolte si miesto, ktoré je dostatocne stabilné
pre montaz, aby pristroj nebol vystavovany
vibraciam.

6. PresvedCite sa o tom, ze bola inStalacia
vykonana spravne a Cisto.

7. Postarajte sa o to, aby bolo dostato¢ne vela
miesta pre neskorSie opravy a servis.

8. Pristroj by mal byt minimalne 1m od elektrickych

pristrojov acita¢ atd'.

9. Zvolte si miesto, kde bude pristroj l'ahko
dostupny, aby bolo mozné jednoducho ¢&istit
alebo vymienat filtre.

Vonkaijsi pristroj

1. Vyberte také miesto, kde nebudu ruseni susedia
hlukom a vystupujicim vzduchom.

2. Zvolte si také miesto, na ktorom je zabezpeceny
dostacujuci prisun vzduchu.

3. Vstup a vystup vzduchu nesmu byt prikryté.

4. Miesto by malo byt dostatoc¢ne stabilné pre
montaz a vibracie.

5. Na mieste sa nesmu vyskytovat Ziadne
nebezpecenstva kvoli horfavym plynom alebo
unikaniu plynu kvoli korodovaniu.

6. PresvedCite sa o tom, Ze bola instalacia
vykonana spravne podla predpisov.

Nezabudnite:

Nasledujuce body mézu viest k porucham.
Informujte sa vo Vasom odbornom servise, aby
nedoslo neskor k porucham.

Nasledujice miesta postavenia nie si vhodné

® Miesto, kde sa skladuje olej (strojny olej).

® Miesto, kde je vysoky obsah soli.

® Miesto, kde je pritomnych vela zdrojov
obsahujucich siru, napr. v zénach lie¢ebnych
kupelov.

® Miesto, kde su v prevadzke radiové vysielace
alebo zosilhovacie antény, zvaracky
a medicinske pristroje.

® Miesto, na ktorom bude vonkajsi pristroj
vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.
Vonkajsi pristroj je mozné pripadne zaclonit.
Takéto clonenie (zatienenie) nesmie obmedzovat
prudenie vzduchu.

® Miesto v blizkosti tepelnych a parnych
generatorov.

® Miesto so silnou tvorbou prachu.

® Miesto s ruSnym pohybom oséb.

® Miesto s inymi neobvyklymi podmienkami.
Pozor!

® Smer vyfukovania vzduchu by mal byt v stlade
s hlavnym smerom vetra.

® Nikdy nevykonavat instalaciu na miestach
s agresivnym vzduchom.

® Dodrziavat minimalne odstupy (pozri ,Délezité
pokyny k montazi“).

® Instalacia vnutorného a vonkajsieho pristroja je
pripustnd len vo zvislej polohe.

23
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2. Montazne prislusenstvo

Pred montaZzou prosim skontrolujte Uplnost
montazneho prislusenstva.
poz. Oznacenie Pocet kusov
montazna doska

skrutka 4x30

kryt stenového otvoru (polovica)
potrubie stenového otvoru
umelohmotna objimka

dialkové ovladanie s drziakom
batérie micro LR03 1,5V

drziak pre odvodnu hadicu

O~NO OB~ WN =
N =22

3. Montaz vnitorného pristroja
Dodrziavajte bezpodmienecne pokyny pre montaz.

3.1 Pred montazou

® Vyberte si vhodné miesto pre vnutorny pristroj
(dbajte pritom na hore uvedené pokyny pre
vyber miesta).

® Skontrolujte, Ci sa pritomné sietové elektrické
napétie zhoduje sa datovom stitku pristroja.
Napatie sa musi zhodovat.

@ Vedenia chladiacej kvapaliny musia byt
vybavené vyrobne nasadenou izolaciou.

3.2 Namontovanie montaznej dosky

® Montazna doska pre vnutorny pristroj musi byt
namontovana na stenu do vodorovnej polohy.
Dodrziavajte bezpodmienec¢ne uvedené
odstupy. Oznacte a navrtajte upevinovacie diery
a naskrutkujte montaznu dosku pomocou
kolikov a u Ziaden volny priestor.

3.3 Vyvrtanie stenového otvoru

® Vyvrtajte pomocou 65 mm vitacej korunky
zvnutra a zvonku stenovy otvor potrebny pre
vedenia pod uhlom cca 5° nadol smerom
zvnutra von. Nasadte po dokonéeni do
stenového otvoru potrubie stenového otvoru.

zabrarnite tomu, aby vznikli ohyby a zalomenia.
Koniec odtokovej hadice sa nesmie nachadzat
v ziadnej nadobe, ktorad by sa mohla naplnit
vodou. V pripade, Ze by sa kvoli tomu zastavila
voda v odtokovej hadici, mohlo by déjst
k poskodeniam vodou.

® Nasunte dodato€nu odtokovu hadicu na nasadu
odtokovej hadice nachadzajucej sa na
vnutornom pristroji. Zafixujte miesto spojenia

hadic lepiacou paskou. Dbajte pritom na tesnost

miesta spojenia. Zaizolujte obto¢enim izolaciou
oblast odtokovej hadice, ktord sa nachadza

v stenovom otvore a dodatoc¢ne taktiez cca 10
cm okolo stenového otvoru vo vnatornom

a vonkajSom prostredi.

o stena
izolacia

v’
ll[l’llll'Emlummu
\ /] dodatécna odtokova

vnutro hadica
odtokové hadica

3.5 Obtocenie vedenia

® Dbajte na to, aby elektrické sietové pripojenie
nebolo vedené von. VSetky potrubia, elektrické
vedenia a vodnéa odtokova hadica sa musia
obtocit prilozenou ochrannou paskou. Podla
toho, €i sa vyvadzaju vedenia doprava alebo
dolava, musia sa prisluéné verzie prevedenia
odobrat z vnutorného pristroja.

odtokova hadica

elektrické
vedenie
ochranna paska vedenie
chladiaceho
prostriedku

VloZenie potrubia stenového otvoru

vnutro von

vnutro

3.6 Kone¢na montaz vnatorného pristroja

® Zavedte pripraveny zvazok vedeni cez stenovy
otvor.

® Vnutorny pristroj zaveste do hornych hakov
montaznej dosky a nechajte ho dole zaaretovat.

® Zvazok vedeni sa uklada medzi krytom
vnutorného pristroja a to zvézok zaizolovat
tepelnou izolaciou.

® Obidve polovice krytu stenového otvoru nasadit
dovnutra na potrubie stenového otvoru.

3.4 Pripevnenie odtokovej hadice na

kondenzovanu vodu

® Hadica na odtok vody sa musi umiestnit so
sklonom nadol smerom von. V kazdom pripade

24
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4. Upevnenie vonkajsieho pristroja
Dodrziavajte bezpodmienecne pokyny pre montaz.

4.1 Pred montazou

® Vyberte si vhodné miesto pre vonkajsi pristroj
(dbajte pritom na hore uvedené pokyny pre
vyber miesta).

® Skontrolujte, Ci sa pritomné sietové elektrické
napétie zhoduje stroja. Napatie sa musi
zhodovat.

® Odstup medzi vnutornym a vonkajSim pristrojom
je obmedzené dizkou vedenia chladiaceho
prostriedku a méze byt celkovo maximalne 4 m.
PrediZenie vedenia chladiaceho prostriedku NIE
je mozné.

® V vySSie ako vnutorny pristroj, dbajte na to, aby
sa vytvoril na vedeni chladiaceho prostriedku
obluk, ktory je nizsie ako spodna hrana
vnutorného pristroja.

® Upevnite odtok kondenzovanej vody na spodku
vonkajsieho pristroja.

vonkajsi pristroj
vedenie chladiaceho
prostriedku:
vnutorny pristroj

obluk

4.2 Montaza zunanje naprave

® Zunanjo napravo lahko pritrdite z vlozki in vijaki
na tla ali na stensko konzolo (n.pr. s posebnim
montaznim priborom, st. Art. 23.651.55). V ta
namen uporabite luknje na napravi.

5. Pripojenie vedenia chladiaceho
prostriedku

5.1 Délezité pokyny

- Pre odbornu montaz potrebujete nasledujuce
nastroje:

1x vidlicovy kl'u¢ velkost 19

1x vidlicovy klu¢ velkost 22

1x vidlicovy klu¢ velkost 24

1x imbusovy kl'i¢ 5 mm

1x krizovy skrutkovaé

1x Skusobny sprej na netesnosti alebo alternativne
mydlovy roztok (saponatovy roztok)

® Bezpodmienecne dodrziavajte nasledovny
podrobny navod na pripojenie vedenia
chladiaceho prostriedku. Je mozné poskytnut
zéaruku len pri spravnej instalacii podla navodu.

® Na prelomené a/alebo poskodené vedenia
a spojenia sa méze vztahovat zaruka len vtedy,
ked' sa budu reklamovat pred instalaciou.

@ Vsetky zatvaracie kryty a zatky odstranit len
tesne pred montazou.

® Aby sa zabranilo netesnostiam, uistite sa, ze su
rychlo spojovacie spoje absolutne bez nedistot.
VIhkost a cudzie telesa ovplyvnuju funkénost
rychlo spojovacich spojov, vznika
nebezpecenstvo straty chladiaceho prostriedku
(zanika narok na zaruku).

® Vedenie chladiaceho prostriedku instalovat vo
vonkajSom prostredi len v suchom pocasi.

® Vedenia chladiaceho prostriedku sa nesmu viest
»pod omietkou*.

® Prosim dbajte na to, aby sa nemohol chladiaci
prostriedok dostat do vonkajsieho prostredia.

® Prinespravnom zaobchadzani s chladiacim
prostriedkom moéze dojst k ohrozeniu zdravia.
Pouzivajte pre Vasu vlastnu bezpeénost pri
zaobchadzani s chladiacim prostriedkom
pracovné rukavice a ochranné okuliare.

® Vonkajsi pristroj smie byt namontovany len vo
vonkaj$om prostredi. Je potrebné zabezpedit
dobré vetranie.

® Pocas montaze nie je dovolené fajcit.

@ Pristroj sa nesmie uvadzat do prevadzky bez
pripojenia vedeni chladiaceho prostriedku,
pretoze by inak mohlo déjst k poSkodeniu
pristroja.

® Spoje sa smu dotahovat iba s vhodnymi
vidlicovymi kl'atémi. Prosim dbajte na to, ze pri
nedostatoénom momente dotiahnutia vznikaju
netesnosti a pri prili§ velkom momente
dotiahnutia sa mézu spoje poskodit. -

V pripade, zZe si netrifate sami zapojit pripojenie
chladiaceho prostriedku, obratte sa prosim
bezpodmienecne na vas zakaznicky servis alebo
firmu s chladiacou technikou.

o Dadlezité! Ventily EQ su uréené iba na
jednorazovu montaz. Pri viacnasobnej montazi sa
nezaruci tesnost. Zanika narok na zaruku.

5.2 Napojenie vedenia chladiaceho prostriedku

1. Odstrarte ochranny kryt pripojenia na vonkajSom
pristroji.
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2.

Odstrante az tesne pred montazou umelohmotné
uzavery na vonkajSom pristroji a na prislusSnom
vedeni chladiaceho prostriedku.

Tahajte vedenia chladiaceho prostriedku tak, aby
dosadli na ventil bez napétia. Nasad'te skrutkovy
spoj na vedenie chladiaceho prostriedku na zavit
na vonkajSom pristroji a rukou zatiahnite prvy
zavit.

Upozornenie: Je potrebné napojit vedenia
chladiaceho prostriedku na ventily z vonkajSieho
pristroja bez napatia.

POZOR! Skér nez budete pokracovat v praci,
precitajte si dokladne nasledovné pracovné kroky.

4.

26

Najskér dotiahnite vidlicovym klutéom spodny
spoj a potom vrchny spoj.
Zastavte pritom vidlicovym kl'i¢om vel'kosti 22 na

miestach oznacenych ,A” a otacajte matice
s vidlicovym kl'i¢om velkosti 24 iba po miesta
oznacené ,B“.

Pokyny:
a) Nikdy nezakladajte vidlicovy kI'i¢ na miesta
oznacené X"

b) Dbajte na to, aby sa po¢as dotahovania skrutkové
spoje nespriecili a priskrutkujte ich plynulo.

Dolezité! KedZe spojka pracuje s tvarovacim
prstefiom, opakované uvolnenie a dotiahnutie vedeni
moze viest k netesnostiam. Zanika narok na zaruku.

5. Odoberte pomocou vidlicového kl'u¢a 19 kryt
horného uzatvaracieho ventilu. Otvorte uzatvaraci
ventil proti smeru hodinovych ruéi¢iek pomocou
imbusového kl'i¢a 5 mm az na doraz. Ventil je
teraz otvoreny. Pri netplne otvorenom ventile
moéze dojst k chybnému fungovaniu a poskodeniu
zariadenia. Znovu naskrutkujte kryt horného
uzatvaracieho ventilu a dobre ho dotiahnite, aby
ste zabezpecili tesnost.

Dolezité! Kuzelovy krizok na ventile plni spolu s
tesniacim sedlom v uzaveroch ddlezitu tesniacu
funkciu! Dbajte na to, aby sa neposkodil kuzel a
udrziavajte uzaver bez necistét a prachu.

o
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Po ukonceni prace v bodoch 1 - 6 skontrolujte so
skusobnym sprejom alebo mydlovym roztokom
tesnost vSetkych spojovych miest. V pripade
tvorenia bublin to znamena, Ze doslo k netesnosti
a je potrebné este raz dotiahnut vSetky spoje
pomocou vidlicového kl'uca.

8. Uvedte pristroj do prevadzky, aby sa v pristroji
vytvorili prevadzkové tlaky. Skontrolujte znovu

6. Teraz odoberte pomocou vidlicového klti¢a 19 tesnost vietkych spojov
kryt spodného uzatvaracieho ventilu. Otvorte a) v prevadzke chladenia
uzatvéaraci ventil proti smeru hodinovym rugiékam b) v prevadzke ohrevu
pomocou imbusového kl'i¢a 5 mm aZ na doraz. V pripade tvorenia bublin to znamena, ze doslo k
Ventil je teraz otvoreny. Pri netiplne otvorenom netesnosti a je potrebné este raz dotiahnut vSetky
ventile mdZe dojst k chybnému fungovaniu a spoje pomocou vidlicového kl'i¢a.

poskodeniu zariadenia. Znovu naskrutkujte kryt
spodného uzatvaracieho ventilu a dobre ho

dotiahnite, aby ste zabezpegili tesnost. 6. Elektrické pripojenie
Dolezité! Kuzelovy kruzok na ventile plni spolu s 6.1 Dolezité pokyny
tesniacim sedlom v uzaveroch délezitu tesniacu @ Dbajte na upozornenia k elektrickému pripojeniu.
funkciu! Dbajte na to, aby sa neposkodil kuzel a
udrziavajte uzaver bez necist6t a prachu. 6.2 Vytvorenie elektrického pripojenia medzi

vnutornym a vonkajs$im pristrojom

® Odoberte kéblové objimky.

® Spojte volny koniec spojovacieho kabla, ktory
vychadza z na vonkajSom pristroji.

©
kablova objimka 32
]
> O,
£5¢
spojovaci .C:l'é 2
zastrékovy S8 >48
systém _
8
kablovéa objimka A;gg g %
2c 8
£ 50
925
4 2 ohif 25 2
kablové objimka 5SS
® Upevnite pripojny kabel pomocou kablovych
objimok na vonkajSom pristroji.
27
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® Znovu pevne zaskrutkujte ochranny kryt
pripojenia na vonkajSom pristroji.

Upevnite pomocou priloZzenych umelohmotnych
objimok kompletne cely zvazok vedeni, ktory je
obto¢eny ochrannou paskou, na vonkajsej stene.

7. Drziak dialkového ovladania

Pred upevnenim drziaka preskusajte, ¢i je signal
z dialkového ovladania umiestneného na mieste
uréenom pre drziak spravne zaznamenavany vo
vnutornom pristroji. Vystrihajte sa umiestneniu
drziaka na miesto s priamym slne¢nym Ziarenim
alebo v blizkosti tepelnych zdrojov.

Dbajte na dodrzanie spravnej polarity batérii
pouzitych v dialkovom ovladani.

Upevnite drziak na dialkové ovladanie pomocou
kolikov a skrutiek na stenu.

Pozor

1. Servisné prace nechajte vykonavat len
odbornym firmam. Vyziadajte si k tomu nas
zoznam servisnych partnerov.

2. Ak je spojovacie vedenie vedUlce napatie medzi
vnutornym pristrojom a vonkajsim pristrojom
poskodené, kontaktujte odbornu firmu.

3. Ak je poskodené sietové vedenie, musi sa
vymenit odbornym elektrikarom.

4. Upozornenie:

a) Maximalna dizka vedenia chladiaceho
prostriedku je 4 metre.

b) Ak je pozicia vonkajsieho pristroja vyssie ako
pozicia vnutorného pristroja, je potrebné
vytvorenie obluku na vedeni chladiaceho
prostriedku, ktory bude nizsie ako vnutorny
pristroj.
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Poznamky

Seitﬁ 29

1.

Svojvolne vykonané zmeny na pristroji nespadaju pod nase zaruéné plnenie.

Vecné a osobné skody spdsobené defektmi kvéli predajnému, skladovaciemu, transportnému ako aj
vykladaciemu personalu podliehaju ru¢eniu prislusnych osob, ktoré tieto $kody spdsobia.
Neru¢ime za Skody sposobené defektom vyrobku, ktoré vznikli nespravnou montézou vykonanou
uzivatelom (vratane montaze inymi stranami, ktoré nie su autorizované nasou spolo¢nostou, ako aj
vykonavania zmien po uz uskutoénenej montazi).

Neru¢ime za Skody sposobené defektom vyrobku, ktoré vznikli nespravne vykonanymi udrzbovymi
pracami vykonanymi uzivatelom (vratane vykonania udrzbovych prac tretimi stranami, ktoré nie su
autorizované).

Nerucime za Skody spdsobené defektom vyrobku, ktoré vznikli nedostatoénym napatim nizsim ako
217 V ~, ako aj prepatim vy$sim ako 243 V ~ a vy§$ou mocou.

Neru¢ime za Skody sposobené defektom vyrobku, ktoré vznikli nespravnou prevadzkou na strane
uzivatela.

Poskodeny elektricky kabel smie byt vymeneny len za uvedeny $peciélny elektricky kabel.
Vytiahnite elektricku zastréku zo siete, ked' nie je klimatizacia v prevadzke.
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@  Technické zmény vyhradené

31



Anleitung SKA 2501 EQ C+H_SK:Anleitung SK%Ol EQ C+H SK 14.12.2006 10:43 Uhr Seite 32

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZzovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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@ Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podra Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto U¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
cisle. Pri uplatfovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za $kody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh pradu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prisluSenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpec¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktiez je vyli¢ené bezné opotrebenie primerané pouZzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoc¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakdpeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

EH 12/2006
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